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POLIZA DE
GARANTIA

PRODUCTO: SISTEMA DE PIROTECNIA
MODELO: S-TRIGGER1
MARCA: SCHALTER

El producto que usted ha adquirido cuenta con
una garantia de 3 m eses por defectos de
fabricacién, a partir de la fecha de adquisicion
otorgada por: Schalter Communications, S.A.
DE C.V.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva esta garantia, usted debe
presentar la pdliza de garantia debidamente
llenada y sellada por la tienda o unidad
vendedora junto con el producto.

2. La empresa se compromete a reparar todo
el producto o a cambiar las piezas vy
componentes defectuosos que se llegaran a
requerir, sin ningln cargo para el consumidor,
incluyendo la mano de obra, siempre y cuando
la falla sea atribuible a algin defecto de
fabricacion.

3. Los gastos de transportaciéon derivados del
cumplimiento con esta pdliza dentro de la red
de servicio corren sin ningun cargo para el
consumidor.

4. El tiempo de reparacion en ninguin caso serd
mayor de 30 dias hdbiles contados a partir de
la recepcidn del producto en cualquiera de los
sitios donde pueda hacerse efectiva la
garantfa; transcurrido este término Schalter

Communications, S.A. DE C.V. procederd a
efectuar el cambio por un producto nuevo o
equivalente.

5. Se pueden adquirir refacciones y partes en
los talleres de servicio :

Schalter Communications, S.A. de C.V.

Av. Colén #206 Int. L-9

Col. Centro, Monterrey, N.L.

C.P. 64000

ESTA GARANTIA NO SERA VALIDA EN LOS
SIGUIENTES CASOS

1. Cuando el producto ha sido utilizado en
condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no se haya utilizado de
acuerdo al instructivo del que se acompafa el
producto adquirido.

3. Cuando el producto ha sido alterado o
reparado por personas ajenas a

Schalter Communications, S.A. DE C.V.

En caso de extravio de la pdliza de garantia,
se puede solicitar la reposicién en la tienda
donde adquirio el producto.

IMPORTADO POR:

SCHALTER COMMUNICATIONS S.A. DE C.V.
AV. COLON #206 INT. L-9

COL. CENTRO

MONTERREY, NUEVO LEON, C.P. 64000
RFC: SCO100310QS4

CENTRO DE ATENCION A CLIENTES
Tel: 8184009000 (Monterrey)

WWW.SCHALTERUSA.COM

MANUAL DE USUARIO

LEA CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUCTIVO

S-TRIGGERI1

SISTEMA DE PIROTECNIA INALAMBRICO

HECHO EN CHINA
MADE IN CHINA

(N\CUIDADO/\

LAS PIEZAS INTERNAS NO
SON DE UTILIDAD PARA EL
USUARIO, PARA REFACCIONES
CONSULTE A UN ESPECIALISTA

Importado por:

Schalter Communications S.A. de C.V.
Av. Colén #206 Int. L-9, Col. Centro
Monterrey, Nuevo Ledn, C.P. 64000
RFC: Scol00310gs4

Por favor lea cuidadosamente este manual antes de hacer uso de su equipo.
& Conserve este manual para futuras referencias. &

WWW.SCHALTERUSA.COM




ESPECIFICACIONES

WWW.SCHALTERUSA.COM

FUNCIONAMIENTO

WWW.SCHALTERUSA.COM

GENERALES GENERAL
ESPECIFICACIONES FUNCIONAMIENTO
Descripcion Operacioén

« Contenido: 1 base detonadora y 1 control remoto.

« Fuente de alimentacién del detonador: 4 baterias “AA”.

« Fuente de alimentacién del control remoto: 1 bateria “12Vcc” (27a 38mah
Tipo Gp Mp-27A).

« Led: Luces led indicadoras de estado de la bateria y funcionamiento de la
base detonadora.

« Modo de Control: A control remoto inaldmbrico.

« Alcance del control remoto: Aproximadamente 10 metros, sin interferencias.

Precaucién

- Favor de leer con atencién este manual antes de operar el equipo, Schalter
Communications S.A. de C.V. no se hace responsable del mal uso que pueda
darle a este producto.

- Siempre opere el producto estando a una distancia de 2 metros.

- Se recomiendo el uso de gafas protectoras.

Fuente de fuegos artificiales

El sistema de disparo incluye 1 transmisor (control remoto)y 1 receptor (la base
detonadora).

Este sistema de tiro es especial para la explosion de fuegos artificiales de forma
inalambrica mediante el uso del transmisor, receptor y los cartuchos.

- Para utilizar, primero retire la tapa en la parte trasera de la base y coloque 4
baterias “AA”. Después oprima el interruptor para encender.

- Conecte los cables de los cables de los cartuchos a las terminales roja y negra
del detonador, después oprima el botén del control para activar y detonar los
cartuchos.

Por favor lea cuidadosamente este manual antes de hacer uso de su equipo.
& Conserve este manual para futuras referencias.

Por favor lea cuidadosamente este manual antes de hacer uso de su equipo.
& Conserve este manual para futuras referencias.



